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LIGJ
Nr. 8917, daté 4.7.2002

PER DISA NDRYSHIME NE LIGJIN NR. 8435, DATE 28.12.1998 “PER SISTEMIN E
TAKSAVE NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE”, NDRYSHUAR ME LIGJET NR. 8508,
DATE 7.7.1999; NR. 8519, DATE 30.7.1999; NR. 8552, DATE 18.11.1999; NR. 8581, DATE
17.2.2000; NR. 8651, DATE 28.7.2000; NR.8713, DATE 15.12.2000; NR. 8840, DATE
11.12.2001 DHE NR. 8858, DATE 14.2.2002

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 81 pika 1, 83 pika 1 dhe 155 té Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit t&€ Ministrave

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr. 8435, daté 28.12. 1998 “Pér sistemin e taksave né Republikén e Shqipérisé“,
ndryshuar me ligjet nr. 8508, daté 7.7.1999, daté 30.7.1999, nr. 8552, daté 18.11.1999, nr.8581,
daté 17.2.2000, nr. 8651, daté 28.7.2000, nr. 8713, daté 15.12.2000, nr. 8840, daté¢ 11.12. 2001,
dhe nr. 8858, daté 14.2.2002 béhen kéto ndryshime:

Neni 1

NEé lidhjen nr. 2 “Taksa pér shérbimet konsullore”, né nénndarjen “I.Taksa pér 1éshimin e
vizave dhe dokumenteve t€ udhétimit” béhen kéto ndryshime:

Pika 7 ndryshohet si vijon:

“Taksa e hyrjes né territorin e Republikés sé Shqipérisé pér shtetasit e huaj, q€ nuk kané
nevojé pér vizé, do t€ jeté sipas reciprocitetit, por jo mé shumé se 10 US$”.

NEé pikén 7/1 shtohet paragrafi me két€ pérmbajtje:

“Kjo taksé nuk zbatohet pér periudhén 1 maj deri mé 1 néntor”.

Pika 9 ndryshohet si vijon:

“Turistét individé njéditoré dhe ata t€ organizuar né grupe turistike njéditore nuk paguajné
taksé vize ose taksé hyrjeje”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.3407, daté 12.7.2002, té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Rexhep Meidani.



LIGJ
Nr. 8918, daté 4.7.2002

PER NJE SHTESE NE LIGJIN NR.8087, DATE 13.3.1996 “PER SIGURIMIN SHOQEROR
SUPLEMENTAR TE USHTARAKEVE TE FORCAVE TEE ARMATOSURA NE
REPUBLIKEN E SHQIPERISE, TE USHTARAKEVE TE MINISTRISE SE RENDIT
PUBLIK DHE TE SHERBIMIT INFORMATIV SHTETEROR”, NDRYSHUAR ME LIGJIN
NR.8521, DATE 30.7.1999

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 81 pika 1 dhe 83 pika 1 t& Kushtetut€s, me propozimin e njé
grupi deputetésh,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr.8087, daté 13.3.1996 “Pér sigurimin shoqgéror suplementar t€ ushtarakéve té
Forcave t€ Armatosura né Republikén e Shqipérisé, t€ ushtarakéve t€ Ministris€é s€¢ Rendit Publik
dhe t& Shérbimit Informativ Shtetéror”, ndryshuar me ligjin nr.8521, dat€ 30.7.1999 béhet kjo
shtesé:

Neni 1

NE€ nenin 7, “Kushtet pér pérfitim”, né€ fund té paragrafit t€ dyté, pas fjaléve “Né kohén e
shérbimit aktiv pérfshihet:”, shtohet paragrafi me kété pérmbajtje:

“Koha si punonjés i reparteve t€ Radiozbulimit t€ Forcave t€ Armatosura g€, sipas
funksionit organik, kané kryer detyrén e punonjésit t€ drejtimit dhe t€ operatorit t€ radiozbulimit
(punonjés posti) si punonjés civil para titullimit ose rititullimit si ushtarak aktiv."

Neni 2

Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit né Fletoren Zyrtare dhe i shtrin efektet financiare nga
data 1 janar 2003.

Shpallur me dekretin nr.3408, daté 12.7.2002, té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Rexhep Meidani.



LIGJ
Nr. 8919, daté 4.7.2002

PER DISA NDRYSHIME E SHTESA NE LIGJIN NR.8003, DA"_l‘E 28.9.1995 “KODI PENAL
USHTARAK I REPUBLIKES SE SHQIPERISE”

NE mbéshtetje t€¢ neneve 81 pika 2 shkronja “d” dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me
propozimin e Késhillit t¢ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr.8003, daté 28.9.1995 “Kodi Penal Ushtarak i Republikés s€¢ Shqipéris¢” béhen
kéto shtesa dhe ndryshime:

Neni 1
Pas nenit 1 shtohen nenet 1/a dhe 1/b me kéto pérmbajtje:

“Neni 1/a
Bazat e legjislacionit penal ushtarak

Kodi Penal Ushtarak bazohet né Kushtetutén e Republikés s€ Shqipérisé, né parimet e
pérgjithshme t€ sé drejtés penale ushtarake ndérkombétare, né marréveshjet ndérkombétare té
ratifikura nga shteti shqiptar dhe né ligje té tjera.

Legjislacioni penal ushtarak pérbéhet nga dispozitat e kétij Kodi dhe ligje t€ tjera qé
parashikojné vepra penale ushtarake.

Neni 1/b
Detyrat e legjislacionit penal ushtarak

Legjislacioni penal ushtarak ka pér detyré t€ mbrojé pavarésiné e shtetit dhe t€résiné e
territorit t€ tij, rendin kushtetues, té drejtat dhe lirité e shtetasve, rendin ushtarak té Forcave té
Armatosura, pronén, autoritetin dhe disiplinén ushtarake, nga vepra penale ushtarake dhe
parandalimin e tyre, si dhe té sigurojé pjes€marrjen e shtetasve shqiptaré né mbrojtjen e Republikés
s€ Shqipérisé."

Neni 2

Neni 3 ndryshohet si mé poshté:
“Legjislacioni penal ushtarak zbatohet edhe kur veprat penale ushtarake jané€ kryer né dém té
njé shteti t€ huaj aleat ose partner me shtetin shqiptar.”

Neni 3
NE€ nenin 6 béhen ndryshimet si mé poshtg:

1. Né paragrafin e paré€, pas fjalés “armatosura” higen fjalét “gjithashtu, edhe ata persona
qé ligji i barazon me ushtarakét.”



2. Paragrafi i dyté ndryshohet si mé poshté:

“Me fjalén “vartés” kuptohet ushtaraku ose personi me gradé, detyré ose funksion mé té
ulét.

Me fjalén “kuadér ose person komandues” kuptohet personi, i cili pér arsye té gradés,
detyrés ose funksionit, ushtron autoritetin komandues kryesor, sipas shkalléve, nga njésité mé t&€
larta deri né nénrepartin ose njésité e uléta.”

3. Pika 7 ndryshohet si mé poshté:

“Personat e tjeré g€, sipas ligjit t& vecanté, jané subjekt i kétij Kodi.”

4. Pas pikés 7, shtohet njé paragraf me kété pérmbajtje:

“Pavlefshméria e rekrutimit ose paaftésia pér t€ shérbyer né¢ Forcat e Armatosura nuk e
pérjashton ushtarakun nga pérgjegjésia penale, pér vepra penale té parashikuara né kété Kod.”

Neni 4

NE€ nenin 8, pas pikés 6, shtohen pikat 7 dhe 8 me kéto pérmbajtje:

“7. Nxjerrja jasht€ territorit ose débimi i individéve t€ huaj subjekte t€ kétij Kodi nga
Shqipéria.

8. Detyrimi pér publikimin e vendimit gjygésor.”

Neni 5
Pas nenit 8, shtohet neni 8/a me kété pérmbajtje:

“Neni 8/a
Dénimi me burgim té pérjetshém ose me vdekje

Dénimi me burgim t€ pérjetshém jepet pér kryerjen e njé krimi t€ réndé.

Pér kryerjen e njé krimi t€ réndé né€ gjendje lufte ose né gjendje té jashtézakonshme, gjykata
mund t€ japé dénim me vdekje.

Dénimi me burgim t€ pérjetshém ose me vdekje nuk mund té jepet ndaj personave gé, né
kohén e kryerjes s€ krimit, nuk kané¢ mbushur moshén tetémbédhjeté vjeg, si dhe pér graté.”

Neni 6

Né nenin 16, né paragrafin e dyté, pas fjaléve “prova gatishmérie” shtohen fjalét “ose
mobilizim”.

Neni 7

Neni 25 ndryshohet si mé poshté:

“Dorézimi tek armiku, nga kuadri komandues, pa ndonjé domosdoshméri ushtarake, i
forcave ushtarake, mjeteve, armatimit, municionit ose teknikés, g€ i jané besuar, dénohet me burgim
nga pesé€ vjet deri né€ njézet e pesé vjet.

Kur nga kjo vepér jané shkaktuar pasoja té rénda né€ njeréz ose né tekniké€, dénohet me
burgim jo mé pak se pesémbédhjeté vjet.

Po kjo vepér e kryer né gjendje lufte ose né gjendje té jashtézakonshme, dénohet me burgim
jo mé pak se njézet vjet, me burgim t€ pérjetshém ose me vdekje.”

Neni 8

NEé nenin 26 béhen kéto ndryshime:



1. Né paragrafin e par€, fjalét “jo mé pak se pesé vjet”, zévendésohen me fjalét “nga tre
deri né dhjeté vjet”.

2. N& paragrafin e dyté fjalét “jo mé pak se pes€mbédhjeté vjet ose me burgim té pérjetshém
a vdekje”, zévendésohen me fjalét “nga dhjeté deri né€ njézet vjet.”

3. Pas paragrafit t€ dyt€ shtohet njé paragraf me kété pérmbajtje:

“Po kjo vepér e kryer n€ gjendje lufte ose né gjendje t€ jashtézakonshme, dénohet me
burgim jo mé pak se njézet vjet ose me burgim té pérjetshém ose me vdekje.”

Neni 9

NE€ nenin 33, né paragrafin e paré, pas fjalés “i shérbimit” higen fjalét “i ushtaréve,
nénoficeréve” dhe shtohen fjalét “i ushtarakéve aktivé”.

Neni 10

NE€ nenin 34, n€ paragrafin e paré higen fjalét “oficeré dhe nénoficeré aktivé”.
Neni 11

NE€ nenin 36, né paragrafin e paré, pas fjalés “ushtaréve” shtohet fjala “aktivé”.
Neni 12

Né nenin 38, pas fjaléve “stérvitje ushtarake,” shtohen fjalét “prova gatishmérie ose
mobilizimi”.

Neni 13

NE€ nenin 41, paragrafi i paré ndryshohet si mé poshté:

“Fjetja né shérbim, largimi nga vendi i shérbimit, pérdorimi i pijeve alkoolike ose drogés
gjat€ shérbimit, shkelja e rregullave t€ sigurimit teknik t€ arméve né pérdorim ose shkelja e
urdhrave ose instruksioneve t€ vecanta g€ lidhen me objektin né ruajtje ose me natyrén e shérbimit,
pérbéjné kundérvajtje penale dhe dénohen me ulje né gradé, nxjerrje né lirim ose burgim deri né dy
vjet.”

Neni 14
NEé nenin 45 béhen kéto ndryshime:
1. Né paragrafin e paré€, pas fjaléve “personave pér”, shtohen fjalét “shérbim ose”.
2. Pas paragrafit t& paré té kétij neni, shtohet njé paragraf me kété pérmbajtje:
“Kur nga kjo vepér kané ardhur pasoja t€ rénda, dénohet me burgim nga dy deri né teté
vjet.”
Neni 15
NEé nenin 46, fjalét “ushtaraku i cili” zévendésohen me fjalét “cilido qé&”.

Neni 16

NEé nenin 49 higen fjalét “nga ushtaraku” dhe pas fjaléve “Forcave t€ Armatosura”, shtohen
fjalét “ose institucioneve té tjera ku b&jné pjesé”.



Neni 17

NEé nenin 50, paragrafi i paré ndryshohet si mé poshté:

“Kundérshtimi qé i béhet cilitdo personi t€ personelit t& shérbimit, kur €shté duke kryer
detyrat e shérbimit ushtarak ose shérbime té tjera, si dhe shtréngimi i tij pér t’i shkelur ato, dénohen
me burgim deri né pesé vjet.”

Neni 18

NEé nenin 51 béhen ndryshimet si mé poshteé:

1. Paragrafi i paré ndryshohet si vijon:

“Kundérshtimi i eprorit t€ tij oficer, gjaté kohés qé €sht€ né detyré ose pér shkak té saj, ose
sjelljet ndaj tij me pérbuzje ose pa respekt, me fjal€ ose veprime, dénohen me nxjerrje né lirim ose
me burgim deri né tre vjet.”

2. Pas paragrafit t€ paré shtohet njé paragraf me két€ pérmbajtje:

“Po kjo vepér e kryer né bashképunim, me dhuné fizike ose mé shumé se njé heré, dénohet
me burgim nga dy deri né shtaté vjet.”

Neni 19

Neni 52 ndryshohet si mé poshté:

“Kundérshtimi i eprorit t€ tij nénoficer, gjat€ kohés qé €shté né detyré ose pér shkak té saj,
ose sjelljet ndaj tij me pérbuzje ose pa respekt, me fjalé ose veprime, pérbé€jné kundérvajtje penale
dhe dénohen me ulje né grad€, me gjobé, nxjerrje né lirim ose me burgim deri né njé vit.

Po kjo vepér e kryer né¢ bashképunim, me dhuné fizike ose mé shumé se njé heré, dénohet
me burgim deri né pesé vjet.”

Neni 20

Neni 53, paragrafi i dyté ndryshohet si mé poshté:
“Po kjo vepér e kryer né bashképunim, me dhuné fizike ose mé shumé se njé heré, dénohet
me burgim nga dy deri né shtaté vjet.”

Neni 21

NE€ nenin 54, fjalét “Ushtaraku, i cili” z€vendésohen me fjalét “cilido qé”.
Neni 22

Neni 59 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 59
Vjedhja

Vjedhja e pasuris€ né repart ose né vendin e shérbimit dénohet me burgim deri né€ dhjeté
vjet.

Vjedhja e pasuris€, si armatim, municion, mjete materiale e pajisje ose e sendeve t€ tjera, té
shogéruara me dhuné ose me pé€rdorim arme, dénohet me burgim nga shtaté deri né njézet vjet.

Po kéto vepra, kur kané sjellé pasojé démtime t€ rénda té€ shéndetit ose vdekjen, d€nohen me
burgim jo mé pak se pesémbédhjeté vjet ose me burgim té pérjetshém”.



Neni 23
NEé nenin 63, paragrafi i paré, pas fjalés “Shkatérrimi” shtohen fjalét “ose démtimi”.
Neni 24

Neni 65 ndryshohet si mé poshté:

“Falsifikimi i dokumenteve t€ luftimit dénohet me burgim deri né dhjeté vjet.

Po kjo vepér e kryer né gjendje lufte ose né gjendje té jasht€ézakonshme, dénohet me burgim
nga dhjeté deri né njézet vjet”.

Neni 25
Neni 70 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 70
Shpérdorimi i detyrés

Kryerja ose moskryerja me dashje e veprimeve ose e mosveprimeve né kundérshtim me
ligjin, pér pé€rmbushjen e rregullt t& detyrés, kur i ka sjellé pasoja t€ rénda shtetit ose interesave té
ligjshém té shtetasve, dénohet me gjobé, nxjerrje né lirim ose me burgim deri né pesé vijet.

Kur kjo vepér €shté kryer nga kuadri ose personeli komandues dénohet me burgim nga tre
deri né teté vjet.

Po kjo vepér e kryer né gjendje lufte ose né gjendje té jashtézakonshme, dénohet me burgim
nga pesé deri né pesémbédhjeté vjet.”

Neni 26

NE€ nenin 75, pas fjalés “Pérdorimi” shtohet fjala “i paligjshém”.
Neni 27

Neni 77 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 77
Vrasja me dashje

Vrasja me dashje e kryer nga eprori ndaj vartésit, nga vartési ndaj eprorit ose ndérmjet tyre,
pér motive g€ lidhen me detyrén, dénohet me burgim jo mé pak se pesémbédhjeté vjet ose me
burgim t€ pérjetshém.

Po kjo vepér e kryer né gjendje lufte ose né gjendje té jasht€zakonshme, dénohet me burgim
té pérjetshém ose me vdekje”.

Neni 28
Neni 79 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 79
Plagosja e réndé me dashje

Plagosja e rénd€ me dashje e kryer nga eprori ndaj vartésit ose e vartésit ndaj eprorit ose
ndérmjet tyre, pér motive g€ lidhen me detyrén, dénohet me burgim nga tre deri né dhjeté vjet.



Po kjo vepér, kur éshté kryer mé shumé se njé heré, kundér disa personave ose kur ka sjellé
si pasojé vdekjen, dénohet me burgim nga pesé deri né pes€émbédhjeté vjet.

Po kjo vepér e kryer né gjendje lufte ose né gjendje t€ jasht€zakonshme dénohet me burgim
nga dhjeté deri n€ njézet vjet”.

Neni 29
Neni 81 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 81
Plagosja e lehté me dashje

Plagosja e lehté me dashje e kryer nga eprori ndaj vartésit ose e vartésit ndaj eprorit ose
ndé€rmjet tyre, pér motive gé lidhen me detyrén, pérbén kundérvajtje penale dhe dénohet me ulje né
gradé, me gjobé, me nxjerrje né lirim ose me burgim deri né dy vjet.

Po kjo vepér, kur €shté kryer mé shumé se njé heré ose kundér dy ose mé shumé personave,
dénohet me burgim nga njé deri né tre vjet.

Po kjo vepér e kryer né gjendje lufte ose né gjendje t€ jashtézakonshme dénohet me burgim
nga dy deri né pesé vjet.”

Neni 30
Pas nenit 82 shtohen nenet 82/a dhe 82/b me kéto pérmbajtje:

“Neni 82/a
Kanosja

Kanosja serioze pér vrasje ose pér plagosje t€ réndé€ e kryer nga eprori ndaj vartésit, nga
vartési ndaj eprorit ose ndérmjet tyre, pér motive qé lidhen me detyrén, dénohet me gjobé ose me
burgim deri né dy vjet.

Po kjo vepér e kryer né kohé lufte ose né gjendje té€ jashtézakonshme dénohet me burgim
nga dy deri né pesé€ vjet.

Neni 82/b
Shkaktimi i vetévrasjes

Shkaktimi i vetévrasjes ose i tentativés s€ vetévrasjes t€ vartésit, si rrjedhojé e trajtimit ose e
sjelljes sé kege sistematike nga eprorét, kuadri ose personeli komandues, dénohet me burgim nga dy
deri né pesé vjet.”

Neni 31
Pas nenit 87, shtohet neni 87/a me két€ pérmbajtje:

“Neni 87/a
Pérdorimi i mjeteve luftarake té ndaluara

Pérdorimi nga ushtarakét i mjeteve ose i ményrave t€ luftimit t€ ndaluara nga ligjet ose
marréveshjet ndérkombétare, né€ t€ cilat vendi yné &shté palé, kur kané sjellé pasoja t€ rénda,
dénohet me burgim nga pesé deri né dhjeté vjet.



Dhénia e urdhrit pér pérdorimin e mjeteve dhe ményrave t€ ndaluara té luftimit, dénohet me
burgim nga pesé deri né njézet vjet.”

Neni 32

NEé nenin 91, né titull, fjala “armiqgésis€¢” zévendésohet me fjalét “veprimeve luftarake” dhe
né dispozité, fjala “armigésiné” zévendésohet me fjalét “veprimet luftarake”.

Neni 33
Neni 92 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 92
Sjellja brutale me té plagosurit, me té sémurét dhe robérit e luftés

Sjellja brutale me té€ plagosurit, me t€ sémurét ose me robérit e luftés ose bérja e pamundur
ose pengimi g€ t€ shfrytézojé t€ drejtat e tyre t€ garantuara, sipas marréveshjeve ndérkombétare té
pranuara nga shteti shqiptar, dénohet me burgim deri né tre vjet.”

Neni 34

Neni 94, paragrafi i paré ndryshohet si mé poshté:

“Vrasja ose plagosja e personave t€ kapur rob

Cilido g€, duke shkelur dispozitat e marréveshjeve ndérkombétare t€ pranuara nga shteti
shqiptar, kryen vrasje ose plagosje t€ réndé t€ armikut q€ i ka dorézuar armét, q€ €sht€ dorézuar pa
kushte, ose qé nuk ka mjete pér t’u mbrojtur, dénohet me burgim nga tre deri né dhjeté vjet.”

Neni 35

Né nenet 7, 12, 16, 35, 37, 38, 39, 44, 45, 46, 48, 49, 53, 54, 66, 68, 71, 72, 75, 76, 80,
82, 95 dhe 96 fjala “degradim” zévendésohet me fjalét “ulje né gradé”.

Neni 36
Né nenet 16, 17, 20, 21, 22, 23, 24, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43,
44, 45, 46, 47, 50, 51, 55, 57, 62, 63, 67, 68, 74, 76, 83, 84 dhe 86 fjalét “kohé lufte”
zévendésohen me fjalét “gjendje lufte”.

Neni 37

Né nenet 30, 32, 44, 55, 56, 57, 58, 67, 68, 71, 72, 74 dhe 76 fjala “Ushtaraku”
zévendésohet me fjalét “Cilido”.

Neni 38
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.3409, daté 12.7.2002, té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Rexhep Meidani.



DEKRET
Nr. 3397, daté 3.7.2002

PER LEJIM LENIE TE SHTETESISE SHQIPTARE

NE€ mbéshtetje t€ nenit 92 pika “c” t€ Kushtetutés, t€ neneve 15,19 dhe 20 t€ ligjit nr. 8389,
daté 5.8.1998 “Pér shtetésiné shqiptare”, bazuar edhe né propozimin e Minstrit té€ Rendit Publik,

DEKRETOJ:

Neni 1

U lejohet 1€nia e shtetésis€ shqiptare me kérkesé t€ tyre personave t€ méposhtém:
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. Aurel Adnan Halili

. Robert Stavri Tasho

. Kesi Robert Tasho

. Mimoza Shpétim Tasho (Koni)
. Leonora Preng Ktona (Lleshaj)
. Pegi Maksim Ktona

. Bettina Maksim Ktona

. Cindy Maksim Ktona

. Alqgis Nikolla Stavru

. Polikseni Alqis Stavru

. Anastasia Alqis Stavru

. Angjeliqi (Angelili) Kosta Stavru (Kostandini)
. Shpresim Islam Malaj

. Gazmend Memo Boci

. Edmond Mersin Mema

. Alban Edmond Mema

. Ilirjana Shefqet Mema (Selime)

. Dorina Edmond Mema

. Orjeta Mevlan Dushollari

. Anja Aleksandér Laci

. Mirela Xhevdet Schalow (Murati)
. Artur Simon Rajta

. Suzana Hasan Hondro (Jana)

Neni 2

Ky dekret hyn né fuqi menjéher€.

PRESIDENTI I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Rexhep Meidani



VENDIM
Nr. 152, daté 5.7.2002

“NE EMER TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE”

Gjykata Kushtetuese e Republikés s¢ Shqipéris€, e pérbéré nga:

Fehmi Abdiu Kryetar i Gjykatés Kushtetuese
Zija Vuci Anétar i « «
Gjergj Sauli Anétar i « «
Alfred Karamuco Anétar i « «
Kujtim Puto Anétar i « «
Petrit Pllogi Anétar i « “
Sokol Sadushi Anétar 1 « “
Kristofor Peci Anétar 1 « «

me sekretare Arbenka Lalica, né datén 31.5.2002, mori né€ shqyrtim né seanc€ gjyqésore me
dyer té hapura céshtjen nr.58 Akti q€ i pérket:

KERKUES: ARTUR ROSHI, pérfagésuar nga avokate Alma Cami, me prokuré.

SUBJEKT I INTERESUAR:

1. JANI KALLOIJERI, pérfagésuar nga avokatét Pérparim Sanxhaku e Evelina Qirjako, me
prokuré.

2. MITRO, SPIRO, NIKO DUKSHI, né mungesé.

3. PANAJOT GUNARI, n€ mungesé.

4. ARBEN LEKA, n€ mungesé.

5. BASHKIA SARANDE, né mungesé.

6. KOMISIONI I KTHIMIT DHE KOMPENSIMIT TE PRONAVE SARANDE, né
mungesé.

OBIJEKTI: Shfuqizimi si antikushtetues i vendimit nr.1205, dat¢ 13.11.2001 t€ Kolegjit
Civil té Gjykatés s€ Larté.

Vendosja e mas€s s€ pezullimit té ekzekutimit t€ vendimit nr.238, daté 26.04.2000 té
Gjykatés s€ Rrethit Gjygésor Sarand€.

BAZA LIGJORE: Nenet 42/1 e 131/f t€ Kushtetut€s, neni 6 i Konventés Europiane té té
Drejtave t€ Njeriut, neni 45 i ligjit nr.8577, daté 10.2.2000 “Pér organizimin dhe funksionimin e
Gjykatés Kushtetuese t€ Republikés s& Shqipérisé”.

Keérkuesi parashtron kéto shkaqe pér shfuqizimin e vendimit:

- Céshtja né Kolegjin Civil éshté gjykuar né mungesé té tij, duke mos respektuar procedurat
e njoftimit t€ rekursit.

- N€ dosje ndodhet njé déftes€ komunikimi né emér t€ avokatit Genc Nikolla, i cili ka
deklaruar se nuk ésht€ nénshkrimi i tij dhe nga akti i ekspertimit grafik ka rezultuar se nénshkrimi
éshté i falsifikuar.

- Heqja e t€ drejtés pér t€ paraqitur kundérrekurs dhe pér t€ marré pjesé né gjykim e bén
procesin gjyqésor té parregullt.

- Prishja e menjéhershme e ndértimit cenon réndé interesat e kérkuesit, sepse investimi i
kryer kap vlerén 150 mijé USD, prandaj duhet t€ pezullohet ekzekutimi i vendimit t€ gjykatés.

GIYKATA KUSHTETUESE,

pasi dégjoi relatorin e ¢éshtjes Kristofor Peci, pérfagésuesit e kérkuesit, té subjekteve té
interesuara dhe shqyrtoi ¢éshtjen né térési,



VEREN:

Mbi padiné e personit t€ interesuar Jani Kallojeri, me objekt kundérshtimin e vendimit té
Komisionit t€ Kthimit dhe Kompensimit t¢ Pronave Sarandé dhe pushim cenimi né pronési, Gjykata
e Rrethit Gjygésor Sarandé, me vendimin nr.238, daté 26.4.2000, ka vendosur anullimin e vendimit
nr.294, daté¢ 18.4.1996 té¢ Komisionit t¢ Kthimit dhe Kompensimit t¢ Pronave Sarandé€, pérsa i
pérket kthimit t€ 1000 m2 truall dhe detyrimin e kérkuesit Artur Roshi, me cilésiné e t&€ paditurit, té
pushojé cenimin né pronési, duke mos kryer punime né kété truall. Gjykata e Apelit Gjirokastér, me
vendimin nr.468, daté 14.9.2000, ka ndryshuar vendimin e gjykatés s¢ rrethit dhe, duke e gjykuar
céshtjen né fakt, ka detyruar t€ paditurin Artur Roshi té pushojé cenimin né pronési t€ paditésit Jani
Kallojeri né pjesén veriore t€ kufizimit t€ tij deri tek muri kufizues né sipérfage 60 m2. Kolegji Civil
i Gjykatés sé Larté, me vendimin nr.1205, dat€ 13.11.2001, ka vendosur prishjen e vendimit té
gjykatés sé€ apelit dhe lénien né fuqi t€ vendimit t€ gjykatés sé€ rrethit.

Mbledhja e Gjyqtaréve t€ Gjykatés Kushtetuese, duke vlerésuar se ekzekutimi i kétij vendimi
mund té sjellé pasoja t€ rénda e t€ pariparueshme pér kérkuesin, sepse ka t€ b&jé me prishjen e
ndértesés t€ ngritur né truallin objekt gjykimi, me vendimin e saj t€ dat€s 13.3.2002, vendosi
pezullimin e ekzekutimit t€ vendimit t€ Gjykatés s€ Rrethit Gjyqésor Sarandé.

Lidhur me kérkesén pér shfuqizim té vendimit t€ Kolegjit Civil t&¢ Gjykatés sé Larté, Gjykata
Kushtetuese ¢mon se ajo €shté e drejté dhe duhet t€ pranohet pér shkak t€ zhvillimit t€ njé procesi
gjyqésor té parregullt.

Nga shqyrtimi i ¢éshtjes rezultoi se kérkuesit nuk i éshté njoftuar rekursi qé ka béré pala
kundérshtare, personi i interesuar Jani Kallojeri ndaj vendimit t€ gjykatés s€ apelit. Mungesa e kétij
njoftimi i ka hequr atij t€ drejtén e mbrojtjes ndaj kétij mjeti pér t€ paraqitur prapésimet e tij né njé
kundérrekurs, si dhe e ka privuar at€ nga pjes€marrja né gjykim né Gjykatén e Lart€, pér t€
parashtruar pretendimet dhe pér t€ mbrojtur t€ drejtén e tij. Zhvillimi i gjykimit né Kolegjin Civil té
Gjykatés sé Larté, vetém me personin e interesuar dhe, duke pérjashtuar pa té€ drejté kérkuesin, bie
ndesh me parimin e kontradiktoritetit dhe e bén procesin t€ parregullt, né kuptimin kushtetues.

Mosnjoftimi i rekursit vértetohet plotésisht nga veprimet e kryera né€ kéto aspekte:

S€ pari, njoftimi nuk i €shté adresuar veté kérkuesit si palé e paditur, si¢ pércaktohet né lig;j.

Sé dyti, déftesa e komunikimit nr.65, dat€ 14.10.2000, g€ ndodhet né dosje né emér t& kétij
avokati, nuk pasqyron té€ vértetén.

Si nga pyetja e avokatit Genc Nikolla, me cilésiné e déshmitarit, t€ béré né seancé gjyqésore
nga Gjykata Kushtetuese ashtu edhe nga akti i ekspertimit grafik daté 23.2.2002 t€ ekspertit
kriminalist Sulo Hodo, rezulton se avokati nuk ka marré kopje t€ rekursit dhe se firma né¢ dokument
nuk éshté e tij, por e falsifikuar.

NE kéto rrethana, Gjykata Kushtetuese nuk krijon bindjen se kérkuesi €shté véné né dijeni
pér rekursin. Fakti qé¢ Kolegji Civil i Gjykatés s¢ Lart¢ mund t€ jet€¢ bazuar né€ déftesén e
komunikimit, e cila €shté e nénshkruar, dhe, si e tillé, ésht€¢ konsideruar e mjaftueshme pa kryer
verifikimet e nevojshme, nuk mund ta béjé procesin t€ rregullt, pérderisa vértetohet, si mé sipér, se
kérkuesi nuk €shté njoftuar. E réndésishme €shté qé kérkuesit objektivisht iu hoq mundésia pér té
realizuar t€ drejtat e tij kushtetuese né€ njé proces gjygésor dhe kjo e bén procesin t€ parregullt.

Me kété rast, Gjykata Kushtetuese thekson se nuk ka réndé€si nése gjykatat e sistemit té
zakonshém kané gené ose jo né dijeni té shkeljeve t€ ligjit, por sa dhe si né t€ vérteté €shté zbatuar
ligjii pér t€ garantuar jo vetém t€ drejta teorike dhe iluzore, por t€ drejta q€ jané€ praktike dhe
efektive pér pjes€émarrésit né proces.

Pérsa i pérket pezullimit té ekzekutimit t€ vendimit t€ Gjykatés sé Rrethit Gjyqésor Sarandé,
Gjykata Kushtetuese thekson se njé vendim i till€ €shté i detyrueshém pér zbatim nga t€ gjitha
organet shtetérore dhe shtetasit. N& baz€ t€ nenit 45 t€ ligjit nr.8577, daté 10.2.2000 “Pér
organizimin dhe funksionimin e Gjykat€s Kushtetuese t€ Republikés s€¢ Shqipéris€”, pezullimi
vazhdon derisa vendimi pérfundimtar i Gjykatés Kushtetuese té hyjé né fuqi.



Pér kéto arsye, géndrimi i mbajtur nga Drejtoria e Pérgjithshme e Pérmbarimit prané
Ministris€é s€ Drejtésisé, e cila me shkresén nr.A-51/1, daté 10.4.2002, drejtuar Zyrés sé
Pérmbarimit Sarandé, shprehet se vendimi i Mbledhjes sé Gjyqtaréve té Gjykat€s Kushtetuese nuk i
shtrin efektet mbi vendimin pér pezullimin e punimeve, éshté i pabazuar.

PER KETO ARSYE,

Gjykata Kushtetuese € Republikés sé Shqipéris€, né bazé t€ neneve 131/f e 134/g té
Kushtetutés, si dhe neneve 72 e 77 t€ ligjit nr.8577, dat€ 10.2.2000 “Pér organizimin dhe
funksionimin e Gjykatés Kushtetuese t€ Republikés s¢ Shqipérisé”, me shumicé votash,

VENDOSI:

- Shfuqizimin si antikushtetues t€ vendimit nr.1205, daté 13.11.2001 té€ Kolegjit Civil té
Gjykatés s€ Lartg.

- Dérgimin e céshtjes pér shqyrtim Kolegjit Civil t€ Gjykatés sé€ Larté.

- Ky vendim éshté pérfundimtar, i formés s€ preré dhe hyn né fuqi ditén e botimit né
Fletoren Zyrtare.

MENDIMI I PAKICES

Nuk jam i njé¢ mendimi me shumicén, e cila, duke marré si t€ vértetuar pretendimin e
kérkuesit se nuk i €shté njoftuar rekursi, ka konkluduar se vendimi i Kolegjit Civil té¢ Gjykatés sé
Larté éshté rezultat i njé procesi jo té rregullt ligjor.

Késhtu, gjaté gjykimit né Gjykatén Kushtetuese, kérkuesi ka pretenduar se njoftimi i rekursit
i éshté adresuar avokatit t€ tij zotit Genc Nikolla, e jo personalisht atij. Sipas kérkuesit, njoftimi i
rekursit avokatit nuk barazohet me njoftimin drejtpérdre;jt atij.

Lidhur me kété pretendim, mendoj se njoftimi i rekursit, duke ia adresuar avokatit t&
kérkuesit, éshté i rregullt e i ligjshém. Késhtu, avokati me prokuré vepron né emér e pér llogari té té
pérfaqésuarit dhe ka tagra t€ kryejé gjithshka qé éshté né funksion t€ gjykimit t€ céshtjes. Né& kété
véshtrim, edhe njoftimi i adresuar pérfagésuesit barazohet me njoftimin g€ i adresohet veté té té
pérfagésuarit.

Pérvec késaj, nga ana e kékuesit éshté pretenduar se njoftimi i rekursit éshté i falsifikuar.
Kété pretendim shumica e ka pranuar si t€ provuar, duke pranuar si prové njé akt ekspértimi, i cili
éshté paraqitur né ményré t€ nj€éanshme nga kérkuesi. Pér pasojé, 1 mendoj se ky ekspertim nuk
mund t€ merret pér bazé€ pér t€ provuar pretendimin e kérkusit, pasi €shté kryer né kundérshtim me
rregullat e pércaktuar nga nenet 11 e vijues, 80 e vijues si dhe 225 e vijues té Kodit t&€ Procedurés
Civile. Gjithashtu, gjykata ka pranuar si prové edhe shpjegimet e avokatit t€ kérkuesit, i cili éshté
shprehur se nuk e ka nénshkruar njoftimin e rekursit. Edhe kéto shpjegime duhet t€ merren me
rezervé, sepse déshmitari duke gené avokat i kérkuesit, €shté i interesuar né zgjidhjen e c¢éshtjes.

Né kéto rrethana, pérderisa njoftimi €sht€ i vlefshém sepse jan€ respektuar rregullat
procedurale té njoftimit dhe nga ana tjetér nuk provohet pretendimi pér falsitetin e kétij njoftimi,
mendoj se kérkesa e paraqitur duhet té rrézohet.

ANETAR
P. Plloci
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